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Syntagme nominal : Les déterminants du substantif 1L D’aprés Ch. BONNOT

LE SYNTAGME NOMINAL : LES DETERMINANTS DU SUBSTANTI F

| POSSESSIFS

Au nominatif, les désinences sont identiques &sales substantifs :
Singulier:M: @ F:/a/ N:/o/ Plurieb{is genres confondus) : /i/.
/A S
1% pers. Sg: /moj-@/, /moj-a/, Imoj-o/, Imoj-i/ (/j/ ne seqronce pas devant /if)
MOH ToBapui] 'Mmon camarade”
most pammus — "mon nom (de famille)”
MOE UM "mon prénom"”
MOM KHHMTH "mes livres"
2°™ pers. Sg. /tvoj-@/, /tvoj-al, /tvoj-ol, /tvoj-il (/j/ norprononcé devant /i)
TBOU geaymika  “ton grand-pére”
TBOSI py4Ka "ton stylo"
TBOE IIJIaThe "ta robe"
TBOM Yachkl''ta montre"
1% pers. Pl : /na-@/, Inas-al, Inas-o/, Inas-i/
Haimi jjoM  "notre maison”
Hama ceMbst  'notre famille”
Hamie yuwiuiie "notre école (professionnelle)”
Haiu Koyuteru "Nos collégues”
(/o s'écrit e aprés chuintante hors accent, tipesoncé [) aprés /S/ toujours dur)
2°™ pers. PI..(plusieurs interlocuteurs ou un seul interlocutgue I'on vouvoie)
Ivas-@l, Ivas-al, Ivas-ol, Ivas-i/
BalIll OTEI] "votre pere"
Baia TETs "votre tante"
Bale mucsMo  "votre lettre”
BalllM KapaHjamu VoS crayons”
Lorsque I'emploi du pluriel est une forme de psb& (vouvoiement), le pronom s'écrit souvent avec u
majuscule Barma xena "votre femme".

On retrouve les mémes désinences d#rgerrogatif weii ?, qui présente un /e/ mobile au nominatif
masculin singulier :

- Yeit 310 kapanngamn ? - Moii. K'ej-@/ "- A qui est ce crayon ? - A moi."

- Ubst 310 pesriaka ? -Mosl. K'j-al "- A qui est cette gomme ? - A moi."
- Ypé 310 mansTd ? Moé. K'j-ol "- A qui est ce manteau ? - A moi."

- Ypu 310 KIMF0Un ? -Mowu. K'j-il "- A qui sont ces clés ? - A moi."

(1) Attention : Le pronom neutee:o reste invariableYei 570 oom ? 2 litt. "De-qui c'estmaison ?"

Il n'y a pas de possessif de la troisieme persabnemploie le génitif du pronom personneta "de
lui" (-r- est exceptionnellement prononcé [¢§,"d'elle”, ux "d'eux / d'elles". L'accord en genre et
nombre se fait donc non avec l'objet possédé, avais le possesseur (cf. anglais "his", "her", tthei

Ot0 Hukomnai u er0 6par Bukrop. "C'est Nicolas et son frére Victor"
U ero cectpa Mapus et sa soeur Marie"
u ero netu Cama u Bans et ses enfants Sacha et Valia"
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Bot Mapust u e€ 6par Hukomai "Voici Marie et son frére Nicolas"
u eé cectpa Upuna et sa soeur Iréne"
u eé neru Ilerss u Baust et ses enfants Pétia et, Vania"
Orto Huxonait u Mapus. A BOT ux oTéI1 "C'est Nicolas et Marie. Et voici leur pére."
A BOT UX Marth. Et voici leur mére."
A BOTHX POIMTENH. Et voici leurs parents.

Cet emploi dero, eé etux est toutefois limité aux cas ou le possesseut péessujet de la phrase. |l sera
impossible dans la traduction de : "Il aime sa fahtElle écrit a sa soeur”, "lls habitent chezr¢eu
parents”.

Les possessifs peuvent s'employer soit comme #djestit comme pronoms (accordés avec un
substantif sous-entendu) :

Bot most kaura, a BOT TBO#, (accent d'intensité sur les possessifs) "Voianiinae, et voici le tien.”
10 ero pyuka, a 3to e€ (méme remarque) "C'est son stylo a lui, et gt & sien a elle.”

I DEMONSTRATIFS

Objet proche :stor , 213, 510, 5TH
3TOT 10M “"cette maison-ci™yror Geper "cette rive (sur laguelle nous sommes)*"

Objet éloigné :ror, ta, 1o, TE
ToT oM "cette maison-la (la-bas)ior 6eper “l'autre rive"

Au nominatif singulier, les désinences sont les e€nue pour les substantifs :
M:@ F:lal N :/o/

Au nominatif pluriel, la derniére consonne du thesaanouille @-> /t').

La désinence est /i/ poaror, mais /e/ pouror.

atot cron "cette table(-ci)" TOT JIcHb "Ce jour-la, l'autre jour"

9Ta aBeph "cette porte(-ci)” ta ynmuna "cette rue-la, la rue la-bas”

3TO ¢ci1oBo "ce mot(-ci)" To iarke "cette robe-1a, I'autre robe"

st uaen ces idées(-ci)" Te ouku "ces lunettes-1a, les autres lunettes”

Comme les possessifs, les démonstratifs peuvenpger soit comme adjectifs (cf. ci-dessus), soit
comme substantifs (accordés avec un substantifesttesdu) :

Kakoii qom ? -Bor 3TOT. "- Quelle maison ? - Celle-ci.

-Boutor. - Celle-la la-bas."

(On remarquera qu'il y a correspondance entrediegmnaror / tor et I'adverbe présentatibr "voici" /
BoH "voila (la-bas)".

Oro est une forme substantivée au neuBeo crox littéralement : ceci (est) (une) table”
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I ADJECTIFS

L'adjectif épithete
se place normalement avant le substantif. Il seant@tforme longue dont les désinences different de
celles du substantif.

Au nominatif singulier :
* Masculin : deux désinences en fonction de la place dedidc

sous accent /oj/ écrit -oii; ne se rencontrgu'aprés consonne dure appariéerony66ii "bleu ciel”,
nycroii "vide", chuintante dureGonemoéii "grand” et gutturale (dure devant)/: xakoit "quel”, npyroi
"autre".

v on oo

hors accent: /ij/ écrit - b1if apres dure appariée: nossiit "neuf”, crapsrit "vieux'

-uii apres chuintante(dure ou molle) xopomuit "bon" ropstauit "bralant” [ij]

-uii aprés gutturale (molle devant /i/) pycckuii "russe” [K'ijmaneupkuii "petit”

(VAT

-uii apres molle appariée cunwuii "bleu intense'tiocneanuii "dernier”

(Note : les adjectifs mous (dont le théme se teerpar une consonne molle appariée), toujours aséent
sur le theme, sont la plupart du temps en /n'/)

Autres formes : une seule désinence, quelle quédaspiace de I'accent (qui est toujours la mémawqu
N. M. Sg.).

« F:/ajal

écrit -as apres  dure appariée: roayoast, HOBasl.

écrit -ag apres gutturale (dure devant /a/) apyrasi, MmaneHbKas,
écrit -ag apres  chuintante (dure ou molle) 6onbias, ropsyas.
ecrit -sist apres molle appariée crinsist, mocaéauss.

» N:/ojo/
L]
écrit -oe  apres dure appariée(quelle que soit la place de I'accentdiryboe,nOBoe.
apres gutturale (dure devant /o/; quelle que soit la place deéat)aipyroe, manenskoe,
aprées chuintante(dure ou mollesous accent 6oinbiide.
écrit -ee  apres chuintante(dure ou mollehors accent: xoporiee, ropsiuee,
apres molle appariée hors accentcrinee, mocnéamee.

 PL:lije/
-€crit -pIe aprés dure appariée ronyosie, HOBBIC.
-écrit ue aprés gutturale (molle devant /i/) mpyriie, maneHbKue.

apres chuintante(dure ou molle) Gonsrtie , ropsiaue
apres molle appariée crnue, mociaéanue.
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Théme en :
sous l'accent : hors accent :
- consonne dure appariée
roxy0o# miaimr "un imperméable bleu clair” crapsiii 1éaymika "un vieux grand-pere”
roiyoas pyoamka "une chemise bleu ciel” crapas kaura "un vieux livre"
rory06e matee "une robe bleu ciel” créapoe naneTd "UN vieux manteau”
ronyOsle rinaza "des yeux bleus” crapeie Oymaru "de vieux papiers
- gutturale :
Apyroi kg “une autre clé” MATeHbKHI oM "Une petite maison”
Ipyras 1Beph "une autre porte" MaJieHbKas THIA "un petit oiseau”
apyroe ciadro "un autre mot” MayieHbKoe OKHO "une petite fenétre”
npyrue xypuansl "d'autres revues” manenskue aétu "de petits enfants”
- chuintante :
6ompmdii cTo "une grande table” ropsiunii kOde "du café chaud”
Oonpmas cemps "Une grande famille” ropsiuas Boga "de I'eau chaude”
6oubide kpécio "un grand fauteuil” ropsiuee conue "un soleil bralant”
6onbmvie mkadw! "de grandes armoires” ropsiune pyku "des mains brilantes”
- molle appariée ( toujours hors accent)
CUHMIA KapaHaim "un crayon bleu foncé"
cuHss pydka "un stylo bleu”
curee mope "une mer d'un bleu d'outremer*
cinmre Oproku "un pantalon bleu foncé"

Au niveau sémantique

on distingue les adjectifs de qualdggualificatifs, qui expriment une qualité en elle-méme, directdmen
(6oasmoii "grand”,nossrii "neuf”, cunuii "bleu fonce"), et les adjectifs de relationrelatifs, qui
expriment le rapport a une notion.

Les adjectifs de relation sont toujours dérivésdostantif désignant cette notion a l'aide de xesfiet/ou
de préfixes :

ras "gaz" - rasosslii 'a gaz" rasosas Imra "cuisiniére a gaz"
kuura "livre" 2> xuwkublit "a/de livres” KkHIKHBIA mkad "bibliothéque™
crena "mur" - creuanoit "mural” crenno# mkagd "placard”

nucemo "lettre"> mucemennslit "a écrire” cTeHHbIe yackl "pendule”

"0ben "déjeuner*>obenennsiii "'a déjeuner” nrickMeHHbIi croin "bureau (meuble)"”

o6énennsrii cron "table de salle & manger”

Les adjectifs de relation existent aussi en fran@efi "mural”, "moscovite"), mais ils sont beaupqlus
employés en russe, ou on les préfére généralemard éonstruction prépositionnelle (cf. "a gaz" /
ra30BbIii).

Ordre des adjectifs épithetes
Lorsqu'un substantif est déterminé a la fois paadjectif de qualité et un adjectif de relation on a
toujours l'ordre Adj . qualificatif - Adj . relatif - Substantif .
EX. : crapas rasosas miuta "une vieille cuisiniére a gaz"
OoubImoi 06emeHHbIii croa "une grande table de salle a manger”
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Au sein des adjectifs de qualité, les adjectifs dresure précedent toujours les adjectifs de couleur
6oubIiie royosie Tiaaza "de grands yeux bleusiossie cunme 6proku “un pantalon neuf bleu foncé"

Les adjectifs de nationalité & placent immédiatement avant le substantif:
Bonblias yepHast aMepruKaHCKas MallliHa © « UNe grosse voiture ameéricaine noire ».

Les possessifs et les démonstratifs précedent leleztifs (de qualité comme de relation)
MOWH crapsiii 1A "mon vieil oncle”
9TOT KHIKHBIN 1miKad "cette bibliotheque™

L'adjectif interrogatifkakoii peut aussi fonctionner comme exclamatif
(I'intonation exclamative change de l'intonatioternogative):

- Kakast xaura ? -Bor sta.  "-Quel livre ? - Celui-ci."

- Kakoii xopommii nens ! "Quelle bonne journée !"

- Kakas 6ospmas kBaptupa ! "Quel grand appartement !"

IV PARTICIPES

Ce sont des formes verbales remplissant les mé&mesdns que les adjectifs. lls peuvent étre prissen
ou passeés, actifs ou passifs.

Les plus fréquents sont les participes passésfpagsi expriment un état résultant d'une acticsspa
exercée sur le terme déterminé&kpeiteiii "ouvert” = "qui a été ouvert, que I'on a OUvVeHKpsITHIi
"fermé”

Le théme des participes passés passifs est togaursnsonne dure appariée (/t/ ou /n/). lls et le
mémes désinences que les adjectifs :

OTKpPBITHIA Marasud  "UN magasin ouvert" nony4eHHbI mogapok  cadeau regu

OTKpBITas ABEPh "une porte ouverte”  monyueHHas aHKETA formulaire recu
OTKPBITOE OKHO "une fenétre ouverte" mnony4ueHHOE THCHMO lettre recue
OTKPBITBIC TJIa34 "des yeux ouverts"  mony4eHHbIC AEHBIH argent regu
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QUELQUES ADJECTIFS MOUS
Couleur :
+ cunmii bleu foncé, bleu soutenuiiusist pyuka "un stylo bleu"”
+++ xapuii "marron (pour les yeux seulemen®éipue riraza "des yeux marron”

Position dans une série

+ nocreauuii "dernier "nocnéauuii aBro0yc "le dernier autobus™

++cpequuii 1. "du milieu” cpennee oxuo "la fenétre du milieuCpénnsis Asus "I'Asie Centrale”
2. "moyen" cpémumii ¢ppanirys "un Frangais moyen"

En relation avec l'espace

+ 3aauuii "de derriere"3aauuii kapman "poche-revolver”

+ nepénuuii "de devanthiepéanee xomecd "la roue avanthiepénuss "l'entrée (dans un appartement)”
(adjectif substantivé&omuara est sous-entendu)

+ cocémnmii "voisin" cocexnuii fom "la maison d'a coté"

++ Bépxuwmii "d'en haut"sepxuue staxi "les étages supérieurs”

++ mroxaui "d'en bas"wwkwsst ryoa "la lévre inférieure”

+++ ganeamii "(plus) lointain”Janeauit Boctok "I'Extréme-Orient”

+++ omvokauii "(plus) proche'bamxkuuii Boctox "le Proche-Orient”

+++ BHyTpeHHuit "intérieur, interne™Munuctépcrro BHyTpeHHHX e “le Ministere de I'Intérieur”
+++ uémnuii "extérieur, externe'buemnss noaviruka "la politique extérieure"

++ 3pémmmii "d'ici” 4 we 3pemmuii "Je ne suis pas d'ici”

++ nomamauii "domestique” nomamuss padora “le travail a faire a la maison, les devoirt

En relation avec le temps

++ yrpennuit du matin' yTpeHHss ruMHacTuka “la gymnastique matinale”

++ Beuepuuii "du soir" BeuepHue Kypcol “les cours du soir”

++ Becennuit "du printemps, printanier” Becéunuii geHp "Une journée printaniere”

++ néruuii "d'été, estival" JeTHHE KaHUKyIbI "les vacances d'été"

++ ocennwmii "d'automne, automnal”ocennue noxau "les pluies de I'automne™

++ sumuwuii "d'hiver, hivernal” sumHuit criopt "les sports d'hiver”

++ pannwuii "précoce” paHHsIsE BecHa "Un printemps précocepanuum yrpom "au petit
matin" pauneii Becuoii "au début du printemps”

++ no3auuit "tardif” no3HsIsE oceHb "Un automne tardif'o3aueit Housto "tard dans la

nuit" mo3aueii ocensto "a la fin de I'automne”

+++ npeBHuii "ancien, antique" apesnuii ropon “une ville ancienne”

+++ nosoroauuii "du Nouvel An" noBoroguss €nka "le sapin de Noél"

+++ npouwtoroauuii "de I'an dernier” nporuioroaaue xypHaisl "des revues de |'année derniére”

+++ nBYXIETHUH, TPEXICTHUHN, YETHIPEXJICTHUHN, IATUIICTHUH. ... COPOKAICTHHHA. ..
(génitif du numéral &xernwmit) "de 2, 3, 4, 5...40... ans"
TpéxyeTHuit pe6EHok "un enfant de trois ans”
copokajieTHui MyxuuHa "un homme de quarante ans, un
quadragénaire”

+ ceroausmunit "d'aujourd’hui”  cerommsmnss razéra "le journal d'Aujourd’hui”

+ Buepamuuii "d'hier” Buepainsee coopanue "la réunion d'hier”

+ 3aBrpamnuii "de demain” 34BTpaminue 3anitus "les cours de demain”

On remarque qu'a l'exception gpuii, tous ces adjectifs ont un theme en /n'/.
Lorsqu'ils sont dérivés d'adverbes, /n'/ est préckad/S/ 3necy 2 3nemnuii, qoMa = JOMAIIHUA,
BUYEpa—> BUEpallHuii, etc.

NB. Les adjectifs précédés de + sont a apprendre au premier trimestre, ceux qui sont précédés de ++ sont a
apprendre au second trimestre, ceux qui sont précédés de +++ sont a apprendre au troisieme trimestre.
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